
 
Rio – Obličejová maska faceLITE LED                                                                      Česky 

Návod k použití 

VAROVÁNÍ 

• Přečtěte si pečlivě všechny pokyny a uschovejte je pro budoucí použití. 

• Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let a starší a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 

nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud byly pod dohledem nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a pochopili 

souvisejících nebezpečí. 

Děti si se spotřebičem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. 

• Tento spotřebič lze používat pouze s dodaným síťovým adaptérem SK01T-0500100Z. Odnímatelný zdroj IEC 60417-6181. 

• Pokud je napájecí kabel nebo AC/DC adaptér poškozen, musí je vyměnit výrobce nebo jeho servisní zástupce nebo podobně kvalifikovaná osoba, 

aby se předešlo nebezpečí. Kontaktujte oddělení péče o zákazníky a domluvte se na výměně. 

• Neponořujte výrobek do vody. NEPOUŽÍVEJTE rozpouštědla ani abrazivní čisticí prostředky. 

• NEPOUŽÍVEJTE tento výrobek, pokud nefunguje správně, pokud upadl nebo byl poškozen. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE, pokud užíváte léky, které mohou způsobit fotosenzitivitu. Pokud používáte faceLITE a užíváte jakékoli léky, které mohou 

způsobit fotosenzitivitu, můžete si způsobit závažnou kožní reakci. 

• Fotosenzitivita je častým vedlejším účinkem různých léků. Ty mohou zahrnovat některá antibiotika, chemoterapeutika a diuretika. Pokud si nejste 

jisti některými léky, které možná užíváte, poraďte se se svým poskytovatelem zdravotní péče. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE k léčbě jiných stavů kromě těch, které jsou uvedeny v indikacích k použití. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE, pokud jste těhotná, plánujete otěhotnět nebo kojíte. faceLITE NEBYL testován na těhotných nebo kojících ženách, a proto 

riziko pro plod, novorozence nebo těhotné ženy není známo. 

• NEPOUŽÍVEJTE systém faceLite LED, pokud trpíte lupus erythematodes, fotosenzitivním ekzémem nebo albinismem. Pokud používáte systém 

faceLite LED k léčbě lupus erythematodes, fotosenzitivního ekzému nebo albinismu, můžete způsobit závažnou kožní reakci. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE, pokud trpíte nějakou fotosenzitivní poruchou (senzibilizací na světlo). 

• Před použitím faceLITE musíte provést test senzibilizace. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE žádným způsobem, který není přesně takový, jak je uvedeno v tomto návodu k použití. 

• Okamžitě VYPNĚTE a odkloňte FACELITE, pokud je horký nebo je vaše pokožka nepříjemně teplá. 

• Používejte faceLITE pouze s vlastními hydrogelovými maskami doporučenými nebo dodávanými pro použití s faceLITE. Jiné masky jsou k dispozici, 

ale nebyly testovány se systémem faceLITE. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE bez předchozího odstranění krémů, pleťových vod nebo make-upu. 

Některé složky v těchto produktech mohou způsobit světelnou senzibilizaci nebo mohou snížit účinek ošetření. 

• NIKDY nepoužívejte faceLITE v blízkosti vody nebo tam, kde by se na výrobek mohla vylít voda. 

NEPOUŽÍVEJTE faceLITE, pokud si myslíte, že přišel do kontaktu s vodou. 

• Udržujte faceLITE mimo HORKÉ povrchy. 

• NEPOKOUŠEJTE se žádným způsobem upravovat faceLITE. Úprava faceLITE zruší vaši záruku. faceLITE neobsahuje žádné opravitelné díly. 

• NEPOUŽÍVEJTE faceLITE, pokud jsou maska, ovladač nebo nabíjecí kabel jakkoli poškozeny. 

• Řemínek faceLITE obsahuje směs polyesteru, nylonu a lycry. Pokud jste alergičtí na některý z těchto materiálů, je možné, že nebudete moci použít 

dodaný popruh na hlavu. 

• NEPOUŽÍVEJTE masku faceLITE LED, pokud trpíte bolestmi hlavy způsobenými světlem. 

• Nezasunujte přední zástrčku do zásuvky bez připojeného adaptéru. 

 

ÚVOD 

V důsledku úbytku kolagenu a elastické tkáně, jak stárneme, se pokožka stává tenčí a sušší a tvoří se poklesy a vrásky. Stárnoucí pleť je také mnohem 

náchylnější ke vzniku hnědých skvrn a pigmentací. Navíc dermis kůže může během procesu stárnutí ztratit 20 až 80 % své tloušťky. 

faceLITE využívá dvě osvědčené vlnové délky světla; 633nm (červené světlo) a 830nm (blízké infračervené světlo). V klinických studiích bylo 

prokázáno, že tyto vlnové délky stimulují buňky produkující kolagen a elastin prostřednictvím procesu zvaného fotobiomodulace. 

faceLITE byla navržena tak, aby dodávala světlo přímo do pokožky a zajistila, že maximální množství světla zasáhne její buněčné cíle a bez plýtvání. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



POPIS 

 

❶ Maska na obličej 

❷ Ovladač 

❸ Zapnuto/Vypnuto 

❹ LED kontrolky 

❺ Zásuvka USB-C 

❻ USB konektor 

❼ Adaptér a čtyři konektory, Velká Británie, EU, Čína a USA 

❽ Řemínek na hlavu 

❾ Přepravní taška 

❿ Oční ochranné vložky 

 

 

TEST CITLIVOSTI 

Před provedením prvního ošetření musíte provést test citlivosti (patch test). 

1. Umístěte faceLITE na vnitřní stranu paže. 

2. Pokud kdykoliv pocítíte, že je vaše pokožka horká nebo je vám ošetření nepříjemně, nepohodlně, okamžitě PŘESTAŇTE přístroj používat. 

3. Po ošetření počkejte alespoň 6 hodin. Pokud je kůže na vnitřní straně paže červená a/nebo svědí, pak je pro vás faceLITE nevhodný. 

 

 

OČNÍ OCHRANNÉ VLOŽKY 

Zatímco světlo používané s vaší maskou faceLITE je zcela bezpečné, může vám připadat světlo docela jasné. Pokud se vám zdá, že potřebujete, aby 

LED světlo bylo méně jasné, můžete použít volitelné oční ochranné vložky pro vyšší úroveň pohodlí. Oční ochranné vložky se snadno nasazují přímo 

do očních otvorů. 

 
 

NABÍJENÍ 

Pro nabíjení faceLITE vložte napájecí adaptér do USB-C zásuvky ovladače. Zapojte AC/DC adaptér do síťového zdroje a zapněte jej. 3 LED diody na 

řídící jednotce začnou blikat, aby signalizovaly nabíjení. Po úplném nabití se rozsvítí všechny tři LED diody. 

Poznámka: Vždy zařízení plně dobijte, dokud poslední LED dioda přestane blikat. 

faceLITE nebude fungovat během nabíjení. 

 

ZAČÍNÁME 

Před každým použitím, při vypnutém zařízení, očistěte faceLITE masku. Viz pokyny k čištění. faceLITE je dodáván s nastavitelným popruhem, který 

umožňuje pohodlné nošení masky. 

 
 



OŠETŘENÍ 

Pro dosažení nejlepších výsledků ošetřujte 3-5 dní v týdnu po dobu minimálně 4 týdnů. Udržovací ošetření by mělo být prováděno podle potřeby,  

v závislosti na životním stylu a stavu pokožky. 

Ošetření faceLITE: 

1. Očistěte pokožku, abyste odstranili veškeré stopy péče o pleť. 

2. Chcete-li masku nasadit, protáhněte pásek otvory na obou stranách masky a spojte je dohromady pomocí konců s háčky a smyčkami (viz obrázek 

výše). 

3. Zatímco světlo používané s vaší maskou faceLITE je zcela bezpečné, může vám připadat světlo docela jasné. Pokud se vám zdá, že potřebujete, 

aby LED světlo bylo méně jasné, můžete použít volitelné oční ochranné vložky pro vyšší úroveň pohodlí. Oční ochranné vložky se snadno nasazují 

přímo do očních otvorů. 

4. Umístěte zařízení faceLITE na hlavu a na obličej, v případě potřeby upravte popruh. 

5. Stisknutím tlačítka On/Off zapněte. Zařízení se po deseti minutách automaticky vypne. Ošetření můžete kdykoli ukončit stisknutím tlačítka On/Off. 

6. Na konci ošetření masku sejměte. 

7. Naneste svůj normální hydratační krém a/nebo opalovací krém. 

Poznámka: Bezprostředně po ošetření může pokožka zarudnout. Měla by se vrátit do normálu během 1-2 hodin. 

 

Ošetření hydrogelovou maskou (volitelné): 

faceLITE lze kombinovat s ošetřeními hydrogelovou maskou pro lepší výsledky a výhody. Přečtěte si prosím všechny pokyny dodané s maskou. 

Hydrogelová maska se aplikuje po očištění pleti a před nanesením faceLITE na obličej. Vyjměte hydrogelovou masku z obalu a naneste přímo na 

pokožku. Vyhlaďte všechny vrásky nebo záhyby v masce. 

Použijte pro celou 10minutovou světelnou kúru. Hydrogelovou masku lze nechat působit až 30 minut. 

 

ČIŠTĚNÍ 

Před každým použitím, při vypnutém zařízení, očistěte obličejovou masku podle níže uvedených pokynů pro čištění. 

1. Ujistěte se, že zařízení při čištění NENÍ nabíjeno. 

2. Očistěte obličejovou masku hadříkem na vodní bázi nebo vlhkým čistým hadříkem. Odolné skvrny lze odstranit jemným otřením 70% alkoholem. 

NEPOUŽÍVEJTE žádné jiné čisticí prostředky, protože by mohly poškodit plasty. 

3. Očistěte regulátor vlhkým čistým hadříkem. 

 

ÚLOŽNÝ PROSTOR 

Skladujte faceLITE při pokojové teplotě v suchu. Použijte přiloženou tašku. Neskladujte faceLITE v prašném prostředí, na přímém slunci nebo ve 

vlhkých a mokrých podmínkách. 

 

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ 

Problém Možná příčina Řešení 

Žádné červené nebo infračervené 

světlo z faceLITE 

Zařízen není nabito nebo se nenabíjí. Zapojte ovladač do napájecího adaptéru a ujistěte se, že 

jsou připojeny konektory, a ponechte nabíjení, dokud tři 

indikační LED diody na ovladači nezůstanou svítit a 

NEBUDOU blikat. 

Žádné červené nebo infračervené světlo 

z faceLITE 

Zařízení není připojené k elektrické síti. Připojte konektor USB-C k elektrické síti. 

LED diody NEZhasnou po 10 minutách. Zařízení je vadné. Vraťte se svému dodavateli 

  

LIKVIDACE 

Směrnice o odpadech z elektrických a elektronických zařízení (WEEE) (2012 / 19 / EU) byla zavedena k recyklaci výrobků za použití nejlepších 

dostupných technologií využití a recyklace s cílem minimalizovat dopad na životní prostředí, ošetřit jakékoliv nebezpečné látky a zabránit 
rostoucím skládkám. Tento výrobek je klasifikován jako elektrické nebo elektronické zařízení, proto se ujistěte, že po skončení životnosti 
tohoto výrobku je likvidován správným způsobem v souladu s požadavky místních orgánů. NESMÍ být likvidován s domácím odpadem. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Rio – Tvárová maska faceLITE LED                                                                      Česky 

Návod na použitie 

VAROVANIE 

• Prečítajte si starostlivo všetky pokyny a uschovajte ich pre budúce použitie. 

• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo 

nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ boli pod dohľadom alebo boli poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a pochopili súvisiace 

nebezpečenstvo. 

Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

• Tento spotrebič je možné používať iba s dodaným sieťovým adaptérom SK01T-0500100Z. Odnímateľný zdroj IEC 60417-6181. 

• Ak je napájací kábel alebo AC/DC adaptér poškodený, musí ich vymeniť výrobca alebo jeho servisný zástupca alebo podobne kvalifikovaná osoba, 

aby sa predišlo nebezpečenstvu. Kontaktujte oddelenie starostlivosti o zákazníkov a dohodnite sa na výmene. 

• Neponárajte výrobok do vody. NEPOUŽÍVAJTE rozpúšťadlá ani abrazívne čistiace prostriedky. 

• NEPOUŽÍVAJTE tento výrobok, pokiaľ nefunguje správne, ak spadol alebo bol poškodený. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE, ak užívate lieky, ktoré môžu spôsobiť fotosenzitivitu. Ak používate faceLITE a užívate akékoľvek lieky, ktoré môžu spôsobiť 

fotosenzitivitu, môžete si spôsobiť závažnú kožnú reakciu. 

• Fotosenzitivita je častým vedľajším účinkom rôznych liekov. Tie môžu zahŕňať niektoré antibiotiká, chemoterapeutiká a diuretiká. Ak si nie ste istí 

niektorými liekmi, ktoré možno užívate, poraďte sa so svojím poskytovateľom zdravotnej starostlivosti. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE na liečbu iných stavov okrem tých, ktoré sú uvedené v indikáciách na použitie. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE, ak ste tehotná, plánujete otehotnieť alebo dojčíte. faceLITE NEBOL testovaný na tehotných alebo dojč iacich ženách, a 

preto nie je známe riziko pre plod, novorodenca alebo tehotné ženy. 

• NEPOUŽÍVAJTE systém faceLite LED, ak trpíte lupus erythematosus, fotosenzitívnym ekzémom alebo albinizmom. Ak používate systém faceLite 

LED na liečbu lupus erythematosus, fotosenzitívneho ekzému alebo albinizmu, môžete spôsobiť závažnú kožnú reakciu. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE, ak trpíte nejakou fotosenzitívnou poruchou (senzibilitou na svetlo). 

• Pred použitím faceLITE musíte vykonať test senzibilizácie. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE žiadnym spôsobom, ktorý nie je presne taký, ako je uvedené v tomto návode na použitie. 

• Okamžite VYPNITE a odkloňte FACELITE, pokiaľ je horúci alebo je vaša pokožka nepríjemne teplá. 

• Používajte faceLITE iba s vlastnými hydrogélovými maskami odporúčanými alebo dodávanými na použitie s faceLITE. Iné masky sú k dispozícii, ale 

neboli testované so systémom faceLITE. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE bez predchádzajúceho odstránenia krémov, pleťových vôd alebo make-upu. 

Niektoré zložky v týchto produktoch môžu spôsobiť svetelnú senzibilizáciu alebo môžu znížiť účinok ošetrenia. 

• NIKDY nepoužívajte faceLITE v blízkosti vody alebo tam, kde by sa na výrobok mohla vyliať voda. 

NEPOUŽÍVAJTE faceLITE, pokiaľ si myslíte, že prišiel do kontaktu s vodou. 

• Udržujte faceLITE mimo HORÚCE povrchy. 

• NEPOKÚŠAJTE sa žiadnym spôsobom upravovať faceLITE. Úprava faceLITE zruší vašu záruku. faceLITE neobsahuje žiadne opraviteľné diely. 

• NEPOUŽÍVAJTE faceLITE, ak sú maska, ovládač alebo nabíjací kábel akokoľvek poškodené. 

• Remienok faceLITE obsahuje zmes polyesteru, nylonu a lycry. Ak ste alergický na niektorý z týchto materiálov, je možné, že nebudete môcť použiť 

dodaný popruh na hlavu. 

• NEPOUŽÍVAJTE masku faceLITE LED, ak trpíte bolesťami hlavy spôsobenými svetlom. 

• Nezasúvajte prednú zástrčku do zásuvky bez pripojeného adaptéra. 

 

ÚVOD 

V dôsledku úbytku kolagénu a elastického tkaniva, ako starneme, sa pokožka stáva tenšou a suchšou a tvoria sa poklesy a vrásky. Starnúca pleť je 

tiež oveľa náchylnejšia na vznik hnedých škvŕn a pigmentácií. Navyše dermis kože môže počas procesu starnutia stratiť 20 až 80% svojej hrúbky. 

faceLITE využíva dve osvedčené vlnové dĺžky svetla; 633nm (červené svetlo) a 830nm (blízke infračervené svetlo). V klinických štúdiách sa preukázalo, 

že tieto vlnové dĺžky stimulujú bunky produkujúce kolagén a elastín prostredníctvom procesu zvaného fotobiomodulácia. 

faceLITE bola navrhnutá tak, aby dodávala svetlo priamo do pokožky a zabezpečila, že maximálne množstvo svetla zasiahne jej bunkové ciele a bez 

plytvania. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



POPIS 

 

❶ Maska na tvár 

❷ Ovládač 

❸ Zapnuté/Vypnuté 

❹ LED kontrolky 

❺ Zásuvka USB-C 

❻ USB konektor 

❼ Adaptér a štyri konektory, Veľká Británia, EU, Čína a USA 

❽ Remienok na hlavu 

❾ Prepravná taška 

❿ Očné ochranné vložky 

 

 

TEST CITLIVOSTI 

Pred vykonaním prvého ošetrenia musíte vykonať test citlivosti (patch test). 

1. Umiestnite faceLITE na vnútornú stranu ramena. 

2. Ak kedykoľvek pocítite, že je vaša pokožka horúca alebo je vám ošetrenie nepríjemne, nepohodlne, okamžite PRESTAŇTE prístroj používať. 

3. Po ošetrení počkajte aspoň 6 hodín. Pokiaľ je koža na vnútornej strane paže červená a/alebo svrbí, potom je pre vás faceLITE nevhodný. 

 

 

OČNÉ OCHRANNÉ VLOŽKY 

Zatiaľ čo svetlo používané s vašou maskou faceLITE je úplne bezpečné, môže vám pripadať svetlo celkom jasné. Ak sa vám zdá, že potrebujete, aby 

LED svetlo bolo menej jasné, môžete použiť voliteľné očné ochranné vložky pre vyššiu úroveň pohodlia. Očné ochranné vložky sa ľahko nasadzujú 

priamo do očných otvorov. 

 
 

NABÍJANIE 

Pre nabíjanie faceLITE vložte napájací adaptér do USB-C zásuvky ovládača. Zapojte AC/DC adaptér do sieťového zdroja a zapnite ho. 3 LED diódy na 

riadiacej jednotke začnú blikať, aby signalizovali nabíjanie. Po úplnom nabití sa rozsvietia všetky tri LED diódy. 

Poznámka: Vždy zariadenie plne dobite, kým posledná LED dióda neprestane blikať. 

faceLITE nebude fungovať počas nabíjania. 

 

ZAČÍNAME 

Pred každým použitím, pri vypnutom zariadení, očistite faceLITE masku. Pozri pokyny na čistenie. faceLITE je dodávaná s nastaviteľným popruhom, 

ktorý umožňuje pohodlné nosenie masky. 

 
 



OŠETRENIE 

Na dosiahnutie najlepších výsledkov ošetrujte 3-5 dní v týždni po dobu minimálne 4 týždňov. Udržiavacie ošetrenie by malo byť vykonávané podľa 

potreby, v závislosti na životnom štýle a stave pokožky. 

Ošetrenie faceLITE: 

1. Očistite pokožku, aby ste odstránili všetky stopy starostlivosti o pleť. 

2. Ak chcete masku nasadiť, pretiahnite pásik otvormi na oboch stranách masky a spojte ich dohromady pomocou koncov s háčikmi a slučkami (viď 

obrázok vyššie). 

3. Zatiaľ čo svetlo používané s vašou maskou faceLITE je úplne bezpečné, môže vám pripadať svetlo celkom jasné. Ak sa vám zdá, že potrebujete, 

aby LED svetlo bolo menej jasné, môžete použiť voliteľné očné ochranné vložky pre vyššiu úroveň pohodlia. Očné ochranné vložky sa ľahko nasadzujú 

priamo do očných otvorov. 

4. Umiestnite zariadenie faceLITE na hlavu a na tvár, v prípade potreby upravte popruh. 

5. Stlačením tlačidla On/Off zapnite. Zariadenie sa po desiatich minútach automaticky vypne.  

Ošetrenie môžete kedykoľvek ukončiť stlačením tlačidla On/Off. 

6. Na konci ošetrenia masku snímte. 

7. Naneste svoj normálny hydratačný krém a/alebo opaľovací krém. 

Poznámka: Bezprostredne po ošetrení môže pokožka začervenať. Mala by sa vrátiť do normálu počas 1-2 hodín. 

 

Ošetrenie hydrogélovou maskou (voliteľné): 

faceLITE je možné kombinovať s ošetreniami hydrogélovou maskou pre lepšie výsledky a výhody. Prečítajte si prosím všetky pokyny dodané s 

maskou. 

Hydrogélová maska sa aplikuje po očistení pleti a pred nanesením faceLITE na tvár. Vyberte hydrogélovú masku z obalu a naneste priamo na pokožku. 

Vyhlaďte všetky vrásky alebo záhyby v maske. 

Použite pre celú 10-minútovú svetelnú kôru. Hydrogélovú masku je možné nechať pôsobiť až 30 minút. 

 

ČISTENIE 

Pred každým použitím, pri vypnutom zariadení, očistite tvárovú masku podľa nižšie uvedených pokynov na čistenie. 

1. Uistite sa, že zariadenie pri čistení NIE JE nabíjané. 

2. Očistite tvárovú masku handričkou na vodnej báze alebo vlhkou čistou handričkou. Odolné škvrny je možné odstrániť jemným utretím 70% 

alkoholom. NEPOUŽÍVAJTE žiadne iné čistiace prostriedky, pretože by mohli poškodiť plasty. 

3. Očistite regulátor vlhkou čistou handričkou. 

 

ÚLOŽNÝ PRIESTOR 

Skladujte faceLITE pri izbovej teplote v suchu. Použite priloženú tašku. Neskladujte faceLITE v prašnom prostredí, na priamom slnku alebo vo vlhkých 

a mokrých podmienkach. 

 

RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Problém Možná príčina Riešenie 

Žiadne červené alebo infračervené 

svetlo z faceLITE 

Zariadenie nie je nabité alebo sa 

nenabíja. 

Zapojte ovládač do napájacieho adaptéra a uistite sa, že 

sú pripojené konektory, a ponechajte nabíjanie, kým tri 

indikačné LED diódy na ovládači nezostanú svietiť a 

NEBUDÚ blikať. 

Žiadne červené alebo infračervené 

svetlo z faceLITE 

Zariadenie nie je pripojené k elektrickej 

sieti. 

Pripojte konektor USB-C k elektrickej sieti. 

LED diódy NEZhasnú po 10 minútach. Zariadenie je poškodené. Kontaktujte servisné stredisko. 

  

LIKVIDÁCIA 

Smernica o odpadoch z elektrických a elektronických zariadení (WEEE) (2012/19/EÚ) bola zavedená za účelom recyklácie produktov 
pomocou najlepších dostupných techník obnovy a recyklácie, aby sa minimalizoval dopad na životné prostredie, nakladanie s 
nebezpečnými látkami a aby sa zabránilo narastajúcemu množstvu skládok. Tento produkt je klasifikovaný ako elektrické alebo 
elektronické zariadenie, preto prosím zaistite, aby bol na konci životnosti tohto produktu zlikvidovaný správnym spôsobom v súlade s 
požiadavkami miestnych úradov. NESMIE sa likvidovať s domovým odpadom. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ŠPECIFIKÁCIA 

Vstupné napätie ovládača: 5V 800 mA 

Vstupní napätie tvárovej masky: 5V 450mA (CC) 

 
Tento produkt je v súlade s platnými 
právnymi predpismi EÚ o výrobkoch.  Tento symbol označuje konektor USB. 

 

Pred použitím si pozorne prečítajte tieto 
pokyny a uschovajte ich pre budúce 
použitie. 

 
Tento symbol znamená, že zariadenie používa 
lítium-iónovú polymérovú batériu. 

 
Tento produkt je určený iba na vnútorné 
použitie.  

Výrobok smie byť napájaný iba pri nízkom 
napätí uvedenom na typovom štítku. 

 

Tento symbol znamená, že zariadenie 
nesmie byť vystavené priamemu 
slnečnému žiareniu. 

 Izolácia triedy II 

 Jednosmerný prúd 
 

 

Hmotnosť: 366g (ovládač a tvárová maska) Prevádzková teplota: 0 ° C až 40 ° C 

LED diódy: 
Červená: 630 nm +/- 10 nm. 
Blízke infračervené: 830 nm +/- 17,5 nm 

Skladovacia a prepravná teplota: 
-5 ° C až 55 ° C 

Celkový rozmer zariadenia: 
Maska na tvár: max. 406 mm (š) x 196 mm (h) 
Ovládač: max. 23 mm (dia) x 104 mm (l) 

Prevádzková vlhkosť: 
30% až 95% bez kondenzácie 

Program / doba ošetrenia: 10 minút 
Vlhkosť pri skladovaní a preprave: 
20% až 85% bez kondenzácie 

 

ZÁKAZNICKA STAROSTLIVOSŤ 

Ak máte akékoľvek otázky, kontaktujte nás na adrese: www.online@riobeauty.com 

Ak si chcete priobjednať ďalšie príslušenstvo, navštívte: www.riobeauty.com, alebo sa obráťte na miestneho distribútora. 

 

 

 

 
 
KONTAKT NA SERVISNÉ STREDISKO:    
Výhradní dovozca a distribútor pre ČR a SK:   
BORGY CZ, a.s.       
Reklamácie / servis       
Zápy 4 (areál RTK), 250 01 Zápy, Česká republika  
E-mail: reklamace@borgy.cz, www.borgy.cz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:reklamace@borgy.cz


 

 

SPECIFIKACE 

Vstupní napětí ovladače: 5V 800 mA 

Vstupní napětí obličejové masky: 5V 450mA (CC) 

 
Tento produkt je v souladu s platnými 
právními předpisy EU o výrobcích.  Tento symbol označuje konektor USB. 

 

Před použitím si pozorně přečtěte tyto 
pokyny a uschovejte je pro budoucí 
použití. 

 
Tento symbol znamená, že zařízení používá lithium-
iontovou polymerovou baterii. 

 
Tento produkt je určen pouze pro vnitřní 
použití.  

Výrobek smí být napájen pouze při nízkém 
napětí uvedeném na typovém štítku. 

 

Tento symbol znamená, že zařízení nesmí 
být vystaveno přímému slunečnímu 
záření. 

 Izolace třídy II 

 Stejnosměrný proud 
 

 

Hmotnost: 366g (ovladač a obličejová maska) Provozní teplota: 0 ° C až 40 ° C 

LED diody: 
Červená: 630 nm +/- 10 nm. 
Blízké infračervené: 830 nm +/- 17,5 nm 

Skladovací a přepravní teplota: 
-5 ° C až 55 ° C 

Celkový rozměr zařízení: 
Maska na obličej: max. 406 mm (š) x 196 mm (h) 
Ovladač: max. 23 mm (dia) x 104 mm (l) 

Provozní vlhkost: 
30% až 95% bez kondenzace 

Program / doba ošetření: 10 minut 
Vlhkost při skladování a přepravě: 
20% až 85% bez kondenzace 

 

ZÁKAZNICKÁ PÉČE 

 

Jestliže máte jakékoliv dotazy, kontaktujte nás na adrese: www.online@riobeauty.com 

Jestliže si chcete přiobjednat další příslušenství, navštivte: www.riobeauty.com, nebo se obraťte na místního distributora. 

 

 

 

 
 
KONTAKT NA SERVISNÍ STŘEDISKO:    
Výhradní dovozce a distributor pro ČR a SK:   
BORGY CZ, a.s.       
Reklamace / servis       
Zápy 4 (areál RTK)        
250 01 Zápy, Česká republika  
E-mail: reklamace@borgy.cz, www.borgy.cz 
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